Magna PT 5.p.A., Via dei Ciclaminl 4, [-70026 Modugno (Barl)
Mercedes-Benz AG

Global Logistics Center

CW Zone Industrielle

Route Gutenberg
F-67690 HATTEN

Abladestelle: 555

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung

M MAGNA

Lieferschein-Nr. / Datum: 4040847 / 21.07.2020

Bestell-Nr.: 5500741100
Bestell-Datum: 12.12.2015
Lieferanten-Nr.: 15320773
Auftragsnr. / Datum: 30018811 /21.12.2015
Auftraggeber: 10005580
Warenempféanger: 30006147

05 Service / Ersatztell
Sachbearbeiter Logistik: Salenbauch, Josef

Tel.-Nr. / Fax: +39/0805858681 /+39/08085858654

b

Py

#0183

Bruttogewicht 40,600 KG Nettogewicht 37,100 KG

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung

000070 2500071301 70 ST 37,100 KG
E-Motor
Kundenartikelnummer A4532063001

900001  TRS-020000 7 ST 4 KG
Kartonage No. 2
Kundenartikelnummer 0003SCH

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEOF: n. autorizzaziona IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a secio unico

Via dei Ciclamini 4
1-70026 Modugno (Bari}
Tel. 080-58581 11
Fax 080 - 5 85 B2 04
Soggetta ad attivila di direzions & coordinamento di Magna Powerirain GmbH

Cap.Soe.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 330886
www.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR 12

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB&64 BOFA 1650 5071 1710 20
BIC USD: BOFAGB22
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'L'I-‘Mittenle (Ragicne sociale, citta, stato)
Expediteur {nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNOQ - BARI

¥

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférdenang unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

CMR

Ce fransport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
international de marchandises

mungen des Ubereinkommens Ober den
Beférderungsvertrag im Intemnationalen

par route (CMR) StraBenglterverkehrs (CMR}

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, state)

Destinatare (nom,adresse,pays)

Fercam

3 Lucgo previsto per la consagna della merce
Liets prévu pour la livrasion de la marchandise

Mercedes-Benz AG

Global Logistics Center FRANCHI

CW Zone Industrielle Via DNDgI:t)lléJp 5.k
Route Gutenberg 35045 Ospedaletto Eug. {PD)
FR - 67690 Hatten nlon’rtlta IVA 04595930282

b = s doy r
T ROTTASIT P O 2Z4060835/78

1 7 Trasportatort successivoli (Ragione socialg, cittd, stato)

Transporieurs sucessifs (nom.adresse,pays)

IDEM / UNLOADING POINT 555

QrtiLieu

LandiPays

4 Lusga e data della presa in carico della merce
Lieu et date de 1a prise en charge de la marshandise

OrtiLisu MODUGNO,

LandPays  ITALY

Datmmbate 21.07.2020

.,

Documenti allegati
Dacuments annexés

svwsvis- LOYO G FE

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

Réserves et observations des transportaurs

Magna PT SPA - VIA DEI CICLANIN, 4 | 23

22
170026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de L'éxpediteur)

Targa':

{FIrma e timbra del trasportatore)
{Slgnature ot timbre du transporteur)

y* EIBGH

Réception des marchandises

am

(Fima e timbro del destinatario}
{Signature et timbre du destinataire)

ELIVERY NOTE:
h 6 Centrassegni e numeri 7 Numerg dei colli 8 Imballaggic 9 Descriziche merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Velume m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d*emballage Nature de 1a marchandis No. statistique Poids brutkg Cubage m3

A 4539063001 1 pedana con 7 Cartoni E-Motor 70 pz 45 kg

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ACR)

Un-No. Classe Chiffre Leltre {ADR)

1 3 . . 1 9 Absender Wihrung Empféinger
Istruzioni del mittente 2u zahlen vom; L*expéditeur Monnale Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par:

Fracht
Prix de fransport
Ermatigungen
Reductions -
Zeischensumme:
Solda
Zuschiage
Suppléments
Nabengebbhren
frais accesscires
Sonstiges
. Divers +

,Jl Zu zahiende Gesami-
summes Totala payar

1 4 Ruckerstattung  Rembaoursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d’affranchissement 20 Canvenzioni particolari f Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franca

Trasporto a carica destinataric/ Non Franco @ EX WORKS

21 Compilato a /Etabiliea MODUGNO  am/ee 24 werco rieavuta Data

Date

2 3 N . Paletten-Absender — Expéditeur des paleltes Paletien — Empfdnger — Destinataire des palettes
5 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzilbergidngen
von bis km Art Anzahl [ Ken- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
F =] Euro-
RAI\IE !N (Jroup S-r-l- paletie
GiterbdOopl, 13 Gitterbox-
35044 Bmpedalétto Cud. (Pp) Palette
Part|ténfsgh 045950 Qn Einfach-
N AllyHPaletie . o I'!ﬂ?r?gngzl" Palette
i SO =P LS T T VY
26 Vertragsparner des Frachtfihrars
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestitigung des Fahrets
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




